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PodeSavanje racunara

1 Povezite adapter za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

2 ZavrSite sa podeSavanjem operativnog sistema.
Za Ubuntu:
Pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili podeSavanje.
Za Windows:
Sledite uputstva na ekranu da biste dovrSili podeSavanje. Dell vam tokom

podeSavanja preporucuje sledece:
— PoveZite se sa mrezom radi Windows azuriranja.

g NAPOMENA: Ako se povezujete sa bezbednom beZiGnom mrezZom,
unesite lozinku za pristup bezi¢noj mrezi kada se to od vas zatraZzi.

— Ako ste povezani na internet, prijavite se pomoc¢u Microsoft naloga ili ga
otvorite. Ako niste povezani na internet, otvorite nalog van mreze.

— Na ekranu Support and Protection (Podrska i zaStita), unesite detalje za
kontakt.



3 Pronadite i koristite Dell aplikacije iz Windows menija Start — preporu¢eno
Tabela 1. Pronadite Dell aplikacije

BE O L

Registracija Dell proizvoda
Registrujte raCunar na Dell sajtu.

Dell pomo¢ i podrska
Pristupite odeliku za pomo¢ i podrsku za racunar.

SupportAssist
Proaktivno proverava stanje softvera i hardvera racunara.

NAPOMENA: Obnovite ili nadogradite garanciju klikom
na datum isteka garancije u aplikaciji SupportAssist.

Dell aZuriranje

AZurira raCunar neophodnim ispravkama i vaznim upravljackim
programima za uredaj kada oni postanu dostupni.

Dell Digital Delivery

Preuzimajte softverske aplikacije, ukljuCujuci softver koji ste
kupili, ali koji nije unapred instaliran na racunaru.

4 Kreirajte disk jedinicu za oporavak za Windows.

NAPOMENA: Preporu¢ujemo da napravite disk jedinicu za oporavak da
biste resili probleme koji mogu da nastanu sa sistemom Windows.

Za viSe informacija pogledajte Kreiranje USB disk jedinice za oporavak za

Windows.




Kreirajte USB disk jedinicu za
oporavak za Windows

Napravite disk jedinicu za oporavak da biste mogli da resite probleme koji mogu da
nastanu sa sistemom Windows. Potrebna je prazna USB fie§ disk jedinica sa
minimalnim kapacitetom od 16 GB da bi se napravila disk jedinica za oporavak.

% NAPOMENA: Slededi koraci mogu da zavise od instalirane verzije Windowsa.
Najnovija uputstva potraZite na Microsoft sajtu podr3ke.

1 Povezite USB fies disk jedinicu sa racunarom.
U Windows pretrazi unesite Oporavak.

3 U rezultatima pretrage kliknite na Napravi disk jedinicu za oporavak.
Prikazace se prozor Kontrola korisnickog naloga.

4  Kliknite na Da da biste nastavili.
Prikazace se prozor Disk jedinica za oporavak.

5 |zaberite Napravi rezervnu kopiju sistemskih datoteka na disk jedinici za
oporavak, pa kliknite na Dalje.

6 Izaberite USB fle$ disk jedinica, pa kliknite na Dalje.
Prikazac¢e se poruka sa obaveStenjem da ¢e svi podaci sa USB fle$ disk jedinice
biti izbrisani.
7  Kliknite na Napravi.
% NAPOMENA: Za dovrSetak ovog procesa moZe da bude potrebno do sat
vremena.
8  Kliknite na Dovrsi.

Ponovo instalirajte Windows pomoéu USB
disk jedinice za oporavak

A OPREZ: Ovaj proces formatira ¢vrsti disk i uklanja sve podatke sa racunara.
Obavezno napravite rezervne kopije podataka sa racunara pre nego §to
zapocCnete.
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https://support.microsoft.com

NAPOMENA: Pre ponovnog instaliranja Windowsa proverite da li racunar
ima viSe od 2 GB memorije i viSe od 32 GB skladiSnog prostora.

Povezite USB disk jedinicu za oporavak sa raGunarom.
Ponovo pokrenite racunar.

Pritisnite taster F12 kada se na ekranu prikaze Dell logotip da biste pristupili
meniju za pokretanje sistema.

Prikazace se poruka Preparing one-time boot menu (Priprema se meni za
jednokratno pokretanje).

Kada se ucita meni za pokretanje, izaberite USB uredaj za oporavak u odeliku
UEFI BOOT (UEFI pokretanje).

Sistem Ce se ponovo pokrenuti i prikazace se ekran Choose the keyboard layout
(Izbor rasporeda tastature).

|zaberite raspored tastature.

Na ekranu Choose an option (Izaberite opciju) kliknite na Troubleshoot
(ReSavanije problema).

Kliknite na Recover from a drive (Oporavak sa disk jedinice).
|zaberite jednu od sledecih opcija:

— Just remove my files (Samo ukloni datoteke) za brzo formatiranje.

— Fully clean the drive (Potpuno obrisi disk) za potpuno formatiranje.

Kliknite na Recover (Oporavak) da biste zapoceli proces oporavka.

Za zavrSetak moze da bude potrebno i do sat vremena, a racunar ¢e se ponovo
pokrenuti tokom ovog procesa.



Prikazi

Prednja strana

1  Svetlo za status napajanja i baterije/svetlo za aktivnost évrstog diska
Pokazuje status punjenja baterije ili aktivnosti ¢vrstog diska.

% NAPOMENA: Pritisnite Fn+H da biste promenili da li svetlo prikazuje
napajanje i status baterije ili aktivnost ¢vrstog diska.

Svetlo za aktivnost Evrstog diska

UkljuCuje se kada raCunar Cita podatke sa ¢vrstog diska ili upisuje podatke na
njega.

Svetlo za status napajanja i baterije

Pokazuje status napajanja i punjenja baterije.

Neprekidno belo — Adapter za napajanje je povezan i baterija je napunjena vise

od 10%.

Zuto svetlo — Racunar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je manji od
10%.

Off (Iskljuceno)

— Adapter za napajanje je povezan i baterija je potpuno napunjena.
— Racunar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je veci od 10%.
— Racunar je u stanju spavanija, hibernacije ili je iskljucen.

Levo
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Power-adapter port

Connect a power adapter to provide power to your computer and charge the
battery.

2 Network port
Connect an Ethernet (RJ45) cable from a router or a broadband modem for
network or Internet access.
3  HDMI port
Connect a TV or another HDMI-in enabled device. Provides video and audio
output.
4  USB 3.1 Gen 1 ports (2)
Connect peripherals such as external storage devices and printers. Provides data
transfer speeds up to 5 Gbps.
Desno
1 2 3 4 5 6 7
1  SD-card slot
Reads from and writes to the SD card.
2  Headset port
Connect headphones or a headset (headphone and microphone combo).
3 USB2.0port
Connect peripherals such as external storage devices and printers. Provides data
transfer speeds up to 480 Mbps.
4  Optical drive (optional)
Reads from and writes to CDs and DVDs.
5  Dugme za izbacivanje optike disk jedinice
Pritisnite da biste otvorili leZiSte za opticku disk jedinicu.
6  Optical-drive emergency eject pinhole
.



Used to eject the optical-drive tray manually if the optical-drive eject button
fails.
% NAPOMENA: For more information about manually ejecting optical-

drive trays, see the knowledge base article SLN301118 at
www.dell.com/support

7  Security-cable slot (for Kensington locks)
Connect a security cable to prevent unauthorized movement of your computer.

Osnova

1 Left-click area
Press to left-click.
2  Touchpad

Move your finger on the touchpad to move the mouse pointer. Tap to left-click
and two finger tap to right-click.

3  Right-click area
Press to right-click.
4 Power button

Press to turn on the computer if it is turned off, in sleep state, or in hibernate
state.

'


https://www.dell.com/support/article/us/en/19/sln301118/optical-disk-drive-is-unable-to-eject-the-disc
https://www.dell.com/support

Press to put the computer in sleep state if it is turned on.

Press and hold for 4 seconds to force shut-down the computer.

NAPOMENA: You can customize the power-button behavior in Power
Options. For more information, see Me and My Dell at www.dell.com/
support/manuals.

Ekran

1 Camera

Enables you to video chat, capture photos, and record videos.
2  Camera-status light

Turns on when the camera is in use.
3  Microphone

Provides digital sound input for audio recording, voice calls, and so on.

:


http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/support/manuals

Zadnja strana

1 Battery
Supplies power to the computer. It enables the computer to work without
connecting to an electrical outlet for a limited time.

2 Regulatory label (in battery bay)
Contains regulatory information of your computer.

3  Service Tag label
The Service Tag is a unique alphanumeric identifier that enables Dell service
technicians to identify the hardware components in your computer and access
warranty information.

4  Battery-release latch
Lock/unlock the battery in the battery bay. Slide the latch to the unlock position,
to release the battery.
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Specifikacije

Informacije o sistemu

Tabela 2. Informacije o sistemu
Procesor Intel Core i5/i7 8. generacije

Cipset Integrisan u procesor

Model racdunara

Tabela 3. Model racunara

Model raGunara Inspiron 15-3576
Dimenzije i teZina

Tabela 4. Dimenzije i teZina

Visina 23,65 mm (0,93 in)
Sirina 380 mm (14,96 in)
Dubina 260,30 mm (10,25 in)
Tezina (priblizno) 2,30 kg (5,07 Ib)

% NAPOMENA: TeZina racunara
moze se razlikovati u zavisnosti od
porucene konfiguracije i
mogucénosti proizvodnje.

Operativni sistem

Tabela 5. Operativni sistem
Operativni sistemi koji su podrzani < Ubuntu
e B4-bitni Microsoft Windows 10 Home

&



Memorija

Tabela 6. Specifikacije memorije
Slotovi
Tip
Brzina
Podrzane konfiguracije
Po slotu za memorijski modul

Ukupna memorija

Portovi i konektori

Tabela 7. Portovi i konektori

¢ 64-bitni Windows 10 Professional

Dva SODIMM slota
DDRA4
2400 MHz

4GBi8GB
4GB,8GBiI12GB

Eksterni:
Mreza Jedan RJ-45 port
Use « Jedan USB 2.0 port
* DvaUSB 31Gen1porta
Audio/Video

Tabela 8. Interni portovi i konektori

¢ Jedan HDMI v14b port
* Jedan port za slualicu sa

mikrofonom (kombinacija sluSalice i

mikrofona)

Interni:

M.2 kartica

Jedan M.2 slot za Wi-Fi/Bluetooth

15



Communications

Table 9. Communication specifications

Ethernet

Wireless

BeZi¢ni modul
Tabela 10. Specifikacije bezicnog modula

Brzina prenosa
Podrzani frekvencijski opseg

Sifrovanje

Audio

Tabela 11. Specifikacije audio funkcije

Kontroler

Zvucnici

|zlazna snaga zvucnika

Mikrofon
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10/100 Mbps Ethernet controller
integrated on system board

*  Wi-Fi 80211ac

e Wi-Fi 80211b/g/n

* Up to Bluetooth 4.1

*  Wi-Fi Display Support (optional)

Do 433 Mb/s
Dvopojasni (opcionalno) 2,4 GHz/5 GHz

*  WEP od 64 bita i 128 bita
« TKIP
*  AES-CCMP

ALC 3204 sa tehnologijom Waves
MaxxAudio

Dva

¢ Prosecna: 2 W
e Vr$na: 25 W

Jedan digitalni mikrofon u sklopu kamere



SkladiStenje

Tabela 12. Specifikacije skladista

Interfejs

Cursti disk ili poluprovodnigki disk
Opticka disk jedinica (opcija)

Kapacitet
Cursti disk

Poluprovodnicki disk

Cita¢ medijskih kartica

¢ SATA 6 Gb/s za ¢vrsti disk

*  SATA 1,5 Gb/s za opticku disk
jedinicu

Jedan ¢vrsti disk od 2,5 in¢a ili M.2
poluprovodnicki disk (SATA)

Jedna DVD+/-RW disk jedinica od 9,5
mm

Do2TB
Do 256 GB

Tabela 13. Specifikacije ¢itaca medijskih kartica

Tip

Podrzane kartice

Tastatura

Tabela 14. Specifikacije tastature

Tip

Tasterske precice

Jedan slot za SD karticu

* Secure Digital (SD) kartica
*  Secure Digital High Capacity (SDHC)

*  SD Extended Capacity (SDXC)
kartica

Standardna tastatura (bez pozadinskog
osvetlienja)

Neki tasteri na vaSoj tastaturi na sebi
imaju dva simbola. Ti tasteri se mogu
koristiti za unos alternativnih znakova ili

17



Camera

Table 15. Camera specifications

Resolution

Diagonal viewing angle

Tabla osetljiva na dodir

Tabela 16. Tabla osetljiva na dodir

Rezolucija

Dimenzije

18

za obavljanje sekundarnih funkcija. Da
biste uneli alternativni znak, pritisnite
taster Shift i zeljeni taster. Da biste
obavili sekundarne funkcije, pritisnite
taster Fn i zeljeni taster.

NAPOMENA: Pritisnite Fn+Esc da
biste menjali primarno ponasanje
funkcijskih tastera (F1-F12) sa
jednog rezima na drugi — rezim
multimedijalnih tastera i rezim
funkcijskih tastera.

NAPOMENA: MozZete da
definiSete primarno ponaSanje
funkcijskih tastera (F1-F12)
promenom opcije Function Key
Behavior (Ponasanje funkcijskih
tastera) u programu za
podesavanje BIOS-a.

Precice na tastaturi

« Stillimage: 0.9 megapixel
* Video: 1280x720 (HD) at 30 fps

74 degrees

¢ Horizontalno: 3200
¢ \Vertikalno: 1943

«  Sirina: 105 mm (4,13 in)



* Visina: 65 mm (2,56 in)

Pokreti table osetljive na dodir

ViSe informacija o pokretima table osetljive na dodir za Windows 10 potrazite u Clanku
Microsoft baze znanja 4027871 na support.microsoft.com.

Adapter za napajanje

Tabela 17. Specifikacije adaptera za napajanje

45 W 65 W
Ulazna struja (maksimalna) 1,30 A 1,70 A
Izlazna struja (neprekidna) 2,31A 3,34 A
Ulazni napon 100 VAC-240 VAC
Ulazna frekvencija 50 Hz-60 Hz
Nazivni izlazni napon 19,50 VDC
Opseg temperature + Rad: 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

»  SkladiStenje: —40°C do 70°C (—40°F do 158°F)

Baterija
Tabela 18. Specifikacije baterije
Tip “Pametna” litijum-jonska sa 4 ¢elije (40
WHr)
Dimenzije «  Sirina: 270 mm (10,63 in)

*  Dubina: 37,56 mm (1,47 in)
*  Visina: 20 mm (0,79 in)

Tezina (maksimalna) 0,25 kg (0,55 1b)
Napon 14,8 VDC

"


https://support.microsoft.com/en-us/help/4027871/windows-10-touchpad-gestures
https://support.microsoft.com/en-us

Vreme rada

Radni vek (priblizan)

Opseg temperature

Dugmasta baterija

Ekran

Tabela 19. Specifikacije ekrana

Tip

Rezolucija (maksimalna)

Ugao prikaza (levo/
desno/gore/dole)

Maksimalna veli¢ina
piksela

Dijagonala (bez okvira):
Visina
Sirina

Dijagonala

20

Razlikuje se u zavisnosti od radnih uslova
i moze se u znaCajnoj meri smanijiti u
odredenim uslovima intenzivne potronje.

300 ciklusa praznjenja/punjenja

* Rad: 0°Cdo 35 °C (32 °F do
95 °F)

»  Skladistenje: —20°C do 60°C (-4°F
do 140°F)

CR-2032

Veoma tanki FHD ekran od

¢ Veoma tanki HD ekran

od 15,6 in¢a bez odsjaja

15,6 inCa bez odsjaja koji

koji nije osetljiv na dodir nije osetljiv na dodir

¢ HD ekran Truelife On-
Cell od 15,6 inca
osetljiv na dodir

1366 x 768 1920 x 1080
40/40/10/30 stepeni 40/40/10/30 stepeni
0,252 mm 0179 mm

360 mm (14,17 in) 360 mm (14,17 in)
224 mm (8,82 in) 224 mm (8,82 in)
396,24 mm (15,6 in) 396,24 mm (15,6 in)



Video

Tabela 20. Specifikacije video funkcije

Integrisani

Diskretni

Kontroler

Memorija

Intel UHD graficka kartica
620

Deliena sistemska
memorija

Okruzenje racunara

AMD Radeon 520 graficka
kartica

2 GB GDDR5

Nivo zagadenosti vazduha: G1 kao $to je definisano prema ISA-S71.04-1985

Tabela 21. OkruZenje racunara

Operativno

Skladistenje

Opseg temperature

Relativna vlaznost
(maksimalna):

Vibracije (maksimalne)”
Sok (maksimalni)

Nadmorska visina
(maksimalna)

0 °C do 35 °C (32 °F do
95 oF)

10% do 90% (bez
kondenzacije)

0,66 GRMS
140 GT

0 mdo 3048 m (O st do
10.000 st)

~40 °C do 65 °C (-40 °F
do 149 °F)

0% do 95% (bez
kondenzacije)

1,30 GRMS
160 G*

0 m do 10.668 m (O st do
35.000 st)

* lzmereno koriS¢enjem nasumicnog spektra vibracija koji simulira okruZenje korisnika.

1 Izmereno koris¢enjem polusinusnog impulsa od 2 ms kada se &vrsti disk koristi.

I Izmereno koriS¢enjem polusinusnog impulsa od 2 ms kada je glava ¢vrstog diska u parkiranom poloZaju.
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Precice na tastaturi

NAPOMENA: Znaci na tastaturi se mogu razlikovati zavisno od jezicke
konfiguracije tastature. Tasteri koji se koriste kao pre€ice ostaju isti za sve
jezicke konfiguracije.

Tabela 22. Lista precica na tastaturi

Tasteri Opis
M Iskljugivanje zvuka
e UtiSavanje zvuka
= Pojaganje zvuka
Fa Reprodukcija prethodne numere/
23 poglavija
g Reprodukcija/pauziranje
iy Reprodukcija slede¢e numere/poglavija
Fé Prebacivanje na eksterni prikaz
5 PretraZivanje
A1 Smanjenje osvetlienja
M2 Povedéanje osvetlienja
+ Iskljucivanje/ukljucivanje beZicne funkcije

e Spavanje

2
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Tasteri Opis

o Promena izmedu svetla za status

—_ napajanja i baterije/svetla za aktivnost
Svrstog diska
o I Esc Promena funkcije zakljuCavanja tastera
a Fn

L + Stranica gore

Fn o Stranica dole

Fn o Pocetak

Fn [E& End Kraj

l
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Dobijanje pomoc¢i i kontaktiranje
kompanije Dell

Resursi za samostalnu pomo¢

MoZete dobiti informacije i pomo¢ o proizvodima i uslugama kompanije Dell
kori¢enjem ovih resursa za samostalnu pomoc:
Tabela 23. Resursi za samostalnu pomoé

Informacije o proizvodima i uslugama www.dell.com
kompanije Dell

Dell Help & Support aplikacija

Saveti

Kontaktirajte podrsku U pretrazi sistema Windows, unesite
Help and Support ipritisnite Enter.

Pomoc¢ na mrezi za operativni sistem www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacije o reSavanju problema, www.dell.com/support
korisniCka uputstva, uputstva za

konfigurisanje, specifikacije proizvoda,

blogovi za tehniCku pomo¢, upravljacki

programi, ispravke softvera itd.

Clanci iz Dell baze Znanja za reSavanje
raznih problema u vezi sa raCunarom.

=N

|dite na www.dell.com/support.
2 Upisite temu ili kljucnu re€ u okvir
Search (Pretraga).

3  Kliknite na Search (Pretrazi) da
biste pretrazili povezane Clanke.

2


http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Saznajte sledecCe informacije o svom
proizvodu:

Specifikacije proizvoda

Operativni sistem

PodeSavanje i koriS¢enje proizvoda
Rezervna kopija podataka
ReSavanje problema i dijagnostika

Vrac¢anje sistema na fabricka
podeSavanja i oporavak sistema

BIOS informacije

Pogledajte Me and My Dell (Ja i moj Dell)
na stranici www.dell.com/support/

manuals.

Da biste pronasli odeljak Me and My Dell
(Ja i moj Dell) koji je relevantan za va$
proizvod, identifikujte proizvod na jedan
od sledecih nacina:

|zaberite Detect Product (Otkrij
proizvod).

Pronadite proizvod u padaju¢em
meniju u odeliku View Products
(Pregledajte proizvode).

Unesite Service Tag number (broj
servisne oznake) ili Product ID (ID
proizvoda) u traku za pretragu.

Kontaktiranje kompanije Dell

Da biste kompaniju Dell kontaktirali u vezi sa prodajom, tehnickom podrskom ili
korisnickom podrskom, posetite www.dell.com/contactdell.

NAPOMENA: Dostupnost se razlikuje u zavisnosti od zemlje i proizvoda, a
neke usluge ne moraju biti dostupne u vaSoj zemlji.

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije
moZete pronaéi na fakturi, otpremnici, raéunu ili katalogu Dell proizvoda.
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